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Cilvektiesibas Sirija, ipasi Haythan Al-Maleh lieta
P7 TA(2010)0316

Eiropas Parlamenta 2010. gada 9. septembra rezoliicija par stavokli cilvéktiesibu joma Sirija, it ipasi

par Haythan Al-Maleh lietu

(2011/C 308 E/16)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra iepriekséjas rezolticijas par Siriju un it Ipasi 2005. gada 8. septembra rezoltciju par politiski

ieslodzitajiem Sirija (1), 2006. gada 15. janija rezoliciju par cilvéktiesibam Sirija (), 2007. gada 24. maija
rezoliiciju par cilvéktiesibam Sirija (}) un 2009. gada 17. septembra rezoliiciju par Siriju: Muhannad Al-
Hassani lieta (),

nemot veéra zinojumu, kura ieklauti Parlamenta 2006. gada 10. oktobr pienemtie ieteikumi Padomei par
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu asociacijas noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Sirijas Arabu Republiku, no otras puses,

nemot véra 2010. gada 17. junija pienemto zinojumu par ES politiku cilvéktiesibu aizstavju atbalstam,
nemot véra 1948. gada Visparégjo cilvektiesibu deklaraciju,

nemot vera to, ka Sirija ir parakstijusi 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam (ICCPR),

nemot véra ANO 1975. gada Konvenciju pret spidzinaSanu un citu nezéligu, necilvécigu vai pazemojosu
ricibu vai sodiSanu, kuru Sirjja ratificéja 2004. gada 18. septembri,

nemot véra ANO 1998. gada Deklaraciju par cilvéktiesibu aizstavjiem,
nemot véra Eiropas Savienibas vadlinijas par cilvéktiesibu aizstavjiem,

nemot véra 2008. gada 13. julija Parizé notikusas Vidusjiiras regionam veltitas augstaka limena sanak-
smes kopigo deklaraciju,

nemot véra augstas parstaves Catherine Ashton 2010. gada 27. julija deklaraciju par cilvéktiesibu parka-
pumiem Sirija,

nemot véra Reglamenta 122. panta 5. punktu,

. nemot véra Eiropas Savienibas un Sirijas politiskas, ekonomiskas un kultdiras saites;

. ta ka Haythan Al-Maleh, 80 gadus vecu siriesu advokatu cilvéktiesibu joma, 2009. gada 14. oktobri

arestéja Galvena Izlikosanas dienesta darbinieki, ta ka vinu turgja ieslodzijuma bez tiesibam sazinaties
lidz nopratinasanai 2009. gada 20. oktobri, ko veica militarais prokurors, un ta ka Damaskas Otra
militard tiesa, neraugoties uz to, ka civiliedzivotaju tiesasanai nevajadzétu bt militaro tribunalu kompe-
tencé, 2010. gada 4. julija saskana ar Sirijas Kriminalkodeksa 285. un 286. pantu vinam piesprieda tris
gadu cietumsodu, pamatojoties uz “tadu nepatiesu un parspilétu zinu izplatiSanu, kas vajina nacionalo
pasapzinu”;

V C 193 E, 17.8.2006., 349. Ipp.
V C 300 E, 9.12.2006., 519. Ipp.
V C 102 E, 24.4.2008., 485. Ipp.
V C 224 E, 19.8.2010,, 32. Ipp.



20.10.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 308 E/87

Ceturtdiena, 2010. gada 9. septembris

C. ta ka saskana ar to misiju zinojumiem, kuras starptautiskas pilsoniskas sabiedribas organizacijas orga-
nizgjuas tiesas procesu uzraudzibai, Haythan Al-Maleh tiesas procesa netika ievéroti starptautiskie tais-
niguma standarti, tostarp tiesibas tikt uzskatitam par nevainigu un tiesibas uz aizstavibu;

D. ta ka Haythan Al-Maleh, kam ir artrits, diabéts un vairogdziedzera problémas, tiek liegta regulara piekluve
arstniecibas lidzekliem; ta ka vina veselibas stavoklis 2010. gada vasara ir batiski pasliktinajies;

E. ta ka Saja valsti ieslodzijuma tiek turéti ari citi prominenti sirie$u cilvektiesibu aizstavji, tai skaita
Muhannad Al-Hassani un Ali Al-Abdullah;

F. ta ka Haythan Al-Maleh kriminalvajaSana un notiesaana par apstidzibam, kas saistitas ar publiskiem
pazinojumiem attieciba uz tiesibu un politisko sistému Sirija, un Muhannad Al- Hassani notiesaSana par
apstidzibam, kas saistitas ar vina ka advokata profesionalo darbibu, tostarp novérojumiem un zinoju-
miem par publiskam lietas iztiesaSanam Valsts drosibas tiesa, sava zina ir sodiSana par to, ka vini
istenojusi savas likumigas tiesibas uz varda brivibu, kuras paredzétas Sirijas parakstitaja ICCPR;

G. ta ka Sirijas varas iestades pret cilvéktiesibu aizstavjiem valsti regulari izmanto aizskarSanas, parvieto§anas
brivibas ierobezoSanas un patvaligas apcietinaSanas praksi; ta ka $i prakse ir pretruna Sirijas bitiskajai
lomai regiona;

H. ta ka Arkartas stavokla likuma pastaviga piemérosana biitiski ierobezo pilsonu tiesibas uz varda, bied-
rosanas un pulcesanas brivibu;

I. ta ka vél aizvien nav parakstits asociacijas noligums starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Sirijas Arabu Republiku, no otras puses; ta ki $a noliguma parakstiSana kavéjas péc Sirijas
puses liguma kops 2009. gada oktobra; ta ka cilvéktiesibu ievéro$ana ir bitiska $§2 noliguma dala;

J. ta ka Savienibas Vidusjirai dalibvalstu partneriba pamatojas uz saistibam pilniba ievérot demokratiskos
principus, cilvéktiesibas un pamatbrivibas, ka to paredz starptautiskas cilvéktiesibas,

1. pauz dzilas bazas par Haythan Al-Maleh stavokli un aicina Sirijjas varas iestades nekavéjoties un bez
nosacijumiem vinu atbrivot un visada zina garantét vina fizisko un garigo labklajibu;

2. aicina Sirijas valdibu saskapa ar valsts konstiticiju un valsts starptautiskajam saistibam no jauna
izskatit visu parliecibas dé| ieslodzito personu lietas un nekavéjoties atbrivot visus Sos ieslodzitos, tai skaita
Muhannad Al-Hassani, Ali Al-Abdullah, Anour Al-Bunni un Kamal Labwani;

3. aicina Sirijas varas iestades izbeigt cilvektiesibu aizstavju un vinu gimenes loceklu jebkadu vajasanu un
aizskar§anu un nodrosinat to, ka cilvéktiesibu aizstavji var darboties netraucéti un bez iebiedésanas;

4. aicina Sirijas varas iestades ievérot starptautiskos cilvéktiesibu standartus un starptautiskas saistibas, ko
§1 valsts ir brivpratigi appémusies ievérot un kas garanté viedokla un varda brivibu un tiesibas uz taisnigu
tiesas procesu, ka ari nodrosinat labu izturéSanos pret aizturétajiem un to, ka vini netiek paklauti spidzi-
nasanai vai citada veida sliktas izturéSanas praksei un ka viniem tiek nodrosinata pienaciga, regulara un
neierobezota iespéja tikties ar gimenes locekliem, advokatiem un arstiem;

5.  aicina Sirijas varas iestades nodrosinat parredzamu tiesu sistémas darbibu, ipasu uzmanibu pievérsot
Valsts augstakajai drosibas tiesai;
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6.  atkartoti prasa atcelt Sirija arkartas stavokli, ko noteica vairak neka pirms 40 gadiem;

7. uzskata gaidamo asociacijas noliguma noslég§anu par batisku iespgju Sirija novérst pasreizéjos cilvek-
tiesibu parkapumus un stiprinat reformu procesu; aicina Padomi un Komisiju pilniba izmantot $o batiski
svarigo sviru, pienemot divpusgju ricibas planu cilvektiesibu un demokratijas joma, kura batu skaidri izklas-
titi specifiskie uzlabojumi, kas $aja joma tiek sagaiditi no Sirijas varas iestadem;

8.  uzsver, ka saskana ar LESD 218. pantu Parlamentam jabat pilniba informétam par visiem posmiem
sarunas par starptautiskiem noligumiem; tadé] aicina Komisiju zinot Parlamentam par stavoklis sarunas ar
Sirijas varas iestadém par asociacijas noliguma parakstiSanu;

9.  atzinigi verté Eiropas Savienibas un Sirijas dialoga turpinasanu un cer, ka pasreizéjie centieni $aja joma
novedis ne tikai pie ekonomiskas un socialas situacijas uzlaboSanas Sirija, bet ari pie uzlabojumiem politis-
kaja situacija un cilvéktiesibu ievérosana;

10.  uzdod priekssédétajam nosatit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, Komisijas prickssédétaja vietniecei/

ES augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, ka ari Sirijas Arabu Republikas valdibai un
parlamentam.

Parredzama procesa trilkums un iesp&ami apstridams saturs saistiba ar Tirdznie-
cibas noligumu viltojumu novérsanas joma (ACTA)

P7_TA(2010)0317

Eiropas Parlamenta 2010. gada 9. septembra deklaracija par parredzama procesa trikumu un
iesp&jami apstridamu saturu saistiba ar Tirdzniecibas noligumu viltojumu novérsanas joma (ACTA)

(2011/C 308 E/17)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Reglamenta 123. pantu,

A. ta ka paglaik notiek sarunas par Tirdzniecibas noligumu viltojumu novéranas joma (ACTA);

B. ta ka Parlamenta lomu koplémuma procediira attieciba uz komerclietam un piekluvi sarunu dokumen-
tiem garanté Lisabonas ligums;

1. uzskata, ka ierosinatajam noligumam nevajadzétu netie$i uzspiest ES tiesibu aktu saskanosanu autor-
tiesibu, patentu un precu zimju joma un ka bitu jaievéro subsidiaritates princips;

2. apliecina, ka Komisijai biitu nekavéjoties japadara publiski pieejami visi dokumenti saistiba ar notie-
koSajam sarunam;

3. uzskata, ka ierosinatajam noligumam nebiitu jauzspieZ ierobezojumi tiesvediba un javajina pamattie-
sibas, pieméram, varda briviba un tiesibas uz privato dzivi;

4. uzsver, ka, ja jau ir ieviesti civiltiesiski pasakumi, pirms kriminalsankciju ievieSanas ir jaizvérté ekono-
miskais un ar jauninajumiem saistitais risks;



